Unit 6. WHAT IS IN A PLAY?

	play
	ˈpleɪ
	п’єса

	character
	ˈkærɪktər
	персонаж, герой

	plot
	plɒt
	сюжет

	scene
	siːn
	сцена, епізод

	stage directions
	steɪdʒ  daɪˈrekʃən
	ремарки

	costume
	ˈkɒstjuːm
	костюм, наряд

	line
	
	рядок


PB p.66 The most amazing fashion show (Scene 1)

	amazing
	əˈmeɪzɪŋ
	дивовижний

	fashion
	ˈfæʃ(ə)n
	мода

	owner
	ˈəʊnər
	власник

	nearly
	ˈnɪəlɪ
	майже, близько

	sari
	ˈsɑːrɪ
	сарі

	kimono
	kɪˈməʊnəʊ
	кімоно

	sarong
	sə ˈrɒŋ
	саронг

	kilt
	kɪlt
	кілт (клітчата спідниця в складку)

	gorgeous
	ˈgɔːdʒəs
	чудовий, яскравий

	put on
	pʊt
	ставити на сцені, одягати

	modern
	ˈmɒd(ə)n
	сучасний

	ticket
	ˈtɪkɪt
	квиток

	lend
	lend
	надавати, позичати

	designer
	dɪˈzaɪnər
	дизайнерський

	silky
	ˈsɪlkɪ
	шовковий

	excellent
	ˈeksələnt
	відмінний, чудовий

	rehearsal
	rɪˈhɛːs(ə)l
	репетиція


PB p.67 The most amazing fashion show (Scene 2)
	nod
	nɒd
	кивати

	cough
	kɒf
	кашляти, кашель

	the latest
	ˈleɪtɪst
	останній (найновіший, найсучасніший)

	describe
	dɪˈskraɪb
	описувати

	confidently
	ˈkɒnfɪdəntlɪ
	впевнено

	sleeve
	ˈsliːv
	рукав

	be off
	
	вирушати

	a business trip
	ˈbɪznɪs trɪp
	ділова поїздка, відрядження

	puzzled
	pʌzld
	здивований, спантеличений

	wrong
	rɒŋ
	неправильний, неправий 

	pirate
	ˈpaɪrət
	пірат

	international
	ˌɪntəˈnæʃənəl
	міжнародний

	disaster
	dɪˈzɑːstə
	лихо, катастрофа

	sort it out
	ˈsɔːt aʊt
	розбиратися


WB p.52

	invite
	ɪnˈvaɪt
	запрошувати


